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A CMRNEOL hajfestékkel elért haj­
színt még a legkritikusabb szem sem 
tudja a természetes haj színétől meg­

különböztetni. De ezen felül a hajra rendkívül jótékony hatású, a leromlott 
hajat táplálja, rugalmassá és selymessen lággyá teszi. Erről úgy győződhet meg, 
ha a festés előtt kivág egy hajtincset és elteszi festés utáni összehasonlításra.
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K é s z í t i :

M A G Y A R O R S Z Á G I  O D O LM Ü V EK  R .T .  
BUDAPEST. X.

A legújobb tudományos tapaszta­
latok a lap ján  készített folyékony 
hajfesték — gyorsan fest és nem 
akadályozza sem az ondolálást, 
sem a  tartós hullámosítást. Mosás 
után a  haj színe semmit sem vál­
tozik. 20-féle színárnyalatban kap­
ható. Kérje színkártyánkat, továbbá 
az „Eredm ényes hajfestés"-ról ki­
adott könyvecskét, mely a  szak­
em ber tanácsa , hogyan kell jól és 
eredményesen a  Kivavit-tal festeni.
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Elmélkedés a Közgyűlésről!
Irta : Szente András Előljárósági tag.
Igen tisztelt kar társaim! Lezajlott az 1942 évi 

közgyűlésünk, mely igazán impozáns látványt nyúj­
tott és megnyilatkozása volt a fodrászok szakmai 
szeretetének.

Választ és útmutatás adott a jövőre.
Legelőször is hálát kell adnunk a jó Istennek, 

hogy ily nagy háború közepette egy, a szakmáját 
szerető iparos társadalom ily népes számmal képvi­
selve lehetett. Ezért hálatelt szívvel köszöntjük Ma­
gyarország forrón szeretett Atyját és vezérét, a Fő- 
méltóségú Kormányzó Urat! Az Ö bölcs intézkedése 
és Atyai gonviselése népe iránt teszi lehetővé, hegy 
mi itthon lehetünk és dolgozhatunk iparunk érdeké­
ben és meghitt családi és baráti körben.

Szeretettel gondolunk még a messze keleten 
mindnyájunkért dicsőségesen harcoló hős kartár­
sainkra és honfitársainkra. Fogadjuk meg, hogy fél­
tő gonddal vigyázunk a távollévő kartársaink család­
jára és üzletére, hogyha visszajönnek, láthatják 
majd, törődtünk velük és megvédtük az érdekeiket. 
Fyy segítsen minket az Isten.

Kartársaim! Forró parázs, izzó hangulat szenve­
délyes arcok, viták, várakozó pillantások, előzték 
meg a szavazást. —  Nem valói a mai időkhöz! Éo 
megállapíthatjuk, nem is volt szükség erre a mes­
terségesen szított ellentétekre, hisz hangulatkeltés, 
ugratás volt az egész: na mi lesz? ,,Majd meglátod” 
stb.-re. Ezek csalódtak és csalódott mindenki, aki 
más eredményt várt.

Ha egy-egy kartárs felszólalt, nem ragaszkodott 
a tárgyhoz, úgy éreztem, személyes tényre terelte át 
a felszólalást. Ha a felszólalók pillanatnyi zaít és 
zavart idéztek is elő, a nyílt szavazás megadta a ké­
telkedőnek és a mai időknek, a meg nem értőknek a 
választ. S ebből mindenkinek meg kell érteni a mai 
rendkívüli időknek tanítását, hogy ne legyenek párt­
ütők. És azután nagy örömmel láttam, milyen sok 
kar'.árs van, aki szereti, félti és törődik a szakmájá­
val. Az egyik így és a másik úgy. Ez a szakmai sze­
retet és féltés ne csak önös érdek legyen és pusztán 
a színes kritizálása az igaz munkának, hanem tény­
leges munka.

Kartársaim! Mindnyájunknak tudnunk kell azt, 
hogy a mai idő kettős feladatot ró minden emberre, 
azaz dolgozni családunkért, a hazáért és a távolle­
vőkért.

Ennek a gondolkodásmódnak záloga és kezdete 
az a 'tény, hogy Eckert elnök űr indítványa egyhan­
gúlag lett megszavazva. Indítványa szerint ugyanis 
nagyobb összegű pénz áll rendelkezésre a kint har­
coló kartársaink családtagjai megsegélyezésére.

Ó mily szép látvány és felemelő érzés volt az a 
megértés, hogy úgy mint egy emberként hangzott az 
elnök űr felhívására az a válasz: megadjuk, megad­
juk !

Kartársaim! Nem szabad és nem lehet szemé­
lyes térre engedni, vinni az ipari polh ikát. Nem le­
het eléggé hangsúlyozni, a mai idő egységet kíván, 
egységben van az erő!

Jövőre még fokozatosabban kell ii evei ni a szak­
mai egységre. Mert csak így kap külső támogatást

a fodrászipar testület vezetősége, hogy teljes erejé­
vel azon legyen, előteremtsen mindent a tagoknak, 
ami ma nehéz anyaggazdálkodási időkben nehezen 
beszerezhető. Kell, hogy iparunkat tovább, nehézség 
nélkül folytathassuk. Ne legyünk ráutalva arra, hogy 
zugforgalomba rossz, hamisított anyagokat drágán 
vásároljunk. Sajnos, már hányszor halljuk, van ez is, 
az is, de súgva mondják: ,.Nincs több belőle”. És 
fantasztikus árakat is hallunk.

Kartársaim! Utasítsuk vissza erélyesen ezt a 
hazafiatlanságot és ne hallgassuk meg az ilyen be­
szédeit.

Az ipartestület vezetőségére a ko*\ lány intézke­
dései folytán mindég több és több f adat hárul. A  
szomszédos, nagy és baráti országokban láthatjuk, 
hogy fodrász ipartestületek végzik az anyagbeszer­
zést, elosztás, irányítás, valamint öregségi és beteg- 
ellátás nehéz és felelősségteljes munkáját. Hamaro­
san nálunk is készen kell, hogy álljunk teljes mér­
tékben egységesen és bizalommal együtt működni a 
szakma és a szaktársak érdekében, hogy jobban fel­
virágoztathassuk a magyar fodrász ipart.

Szakmánkat én is szeretem úgy, mint mások, sőt 
dolgoztam és dolgozni fogok a szakma érdekében. 
Minden hívó szóra ett vagyok, tudásommal segítem. 
S az ipartestületen nem láttam mást, csak az ipa­
runk érdekében folytatott szeretetteljes munkát.

Újból érvényes a munkavállalók 
kedvezményes utazása

A kereskedelem- és közlekedésügyi miniszter úr 
39.184— 1942 VI. K. K. M. számú rendeletével újból 
engedélyezte az ipari munkavállalók fizetéses szabad­
ságidejének tartama alatt történő, egyszeri oda- és 
visszautazásra érvényes 50%-os menetdíjkedvez­
ményt. A kedvezmény kiterjed a velük utazó család­
tagjaikra (feleség és 14 évnél nem idősebb gyer­
mekek).

A  kedvezményre, amelyet június 12-től decem­
ber 15-ig újból engedélyeztek, igénye van minden 
munkavállalónak, ideértve a 'tanoncokat is, akiknek 
szabadságra van joga. A tanonc tehát minden eset­
ben megkapja az utazási kedvezményt, a segéd azon­
ban csak akkor, ha löbb mint 1 éve áll ugyanazon 
munkaadó alkalmazásában.

Az 50%-os utazási kedvezményhez szükséges 
arcképes igazolványok és utalványok az ipartestüle­
ten vehetők át. A  nyomtatványokért 4— 4 fillér fi­
zetendő.

Ahhoz, hogy az ipartestület az arcképes igazol­
ványt kiállíthassa, a következőket kell elhozni:

1. 1 drb 5x6 cm nagyságú fénykép (ha feleségé­
vel együtt utazik, úgy annak részéről is szükséges 
egy fénykép);

2. munkaadói igazolás a munkaviszony fennállá­
sáról.

Azoknak a munkavállalóknak, akik már az el­
múlt évben is éhek a kedvezményes utazás lehetősé­
gével, új arcképes igazolványt nem kell váltaniok, 
mert a tavalyi érvényes. A régi igazolványt kell el­
hozni az ipartestületre, ahol azt meghosszabbítják,
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természetesen csak akkor* ha a segéd 1 évet meg­
haladó idő óta áll ugyanazon munkaadó alkalmazá­
sában.

A segédeknek és tanulóknak a munkaviszony 

fennállásáról a munkaadótól a következő tartalmú 

igazolást kell hozniok: „Alulírott X. Y. fodrászmes­
ter igazolom, hogy N. N. nevű segédem (tanulóm) 
. . . .  é v ........... hó . . . napjától üzletemben meg­
szakítás nékiül dolgozik. Szabadságát . . .  év . . . 
. . . . hó . . . napjától . . .  é v ...........hó . . . nap­
jáig .................városban tölti. Kérem részére a ked­
vezményes vasúti utalvány kiállítását”. Ezt a mun­
kaadó aláírja.

A kiadott utalvány a rajta feltüntetett állomás­
tól a legrövidebb —  vagy a kedvezőbb vonatcsatla­
kozásoknak megfelelő útirányon át a rendeltetési ál­
lomásig és vissza egyszeri kedvezményes jegy váltá­
sára jogosít. (A  budapesti díjszabási metszőpont ál­
lomásokon szükséges közvetlen csatlakozó vonathoz 
történő jegyváltás nem számít új jegyváltásnak.)

Az utalvány csak az első oldalon feltüntetett 
szabadságidő tartama alatt érvényes utazásra ak­
ként, hogy az odautazás a szabadság első napja előt­
ti napon délután is megkezdhető, a visszautazás pe­
dig legkorábban az 500 km-nél kisebb távolságra tör­
ténő utazás esetén az odautazás napjától, mint első 
naptól számított hatodik napon, 500 km és ennél 
nagyobb távolságra történő utazás esetén pedig az 
odautazás napjától, mint első naptól, számított ötö­
dik napon lehet megkezdeni és azt a szabadság utol­
só napján éjfélig be kell fejezni.

Abban az esetben, ha a szabadság első napját 
megelőző nap vasárnap, vagy munkaszünetes ünnep­
nap, akkor az odautazás már a vasárnapot, illetve 
ünnepnapot megelőző nap délutánján is megkezdhe­
tő. Ha pedig a szabadság utolsó napját követő nap 
vasárnap, vagy munkaszünetes ünnepnap, akkor az 
utazás a szóbanlevő napokon is éjfélig befejezhető.

A  visszautazás azonban minden esetben legko­
rábban csak az odautazás napjától, mint első naptól 
számított hatodik, illetve ötödik nan kezdhető meg.

Az utazás mind oda. mind pedig a visszautazás­
nál —  a jegy érvénytartalmán belül —  láttamozás 
mellett egyszer megszakítható. A  menetjegyet az út 
megszakítási záradék rávezetése végett megérkezés­
kor az állomáson azonnal be kell mutatni.

A  kedvezményes jegy kiszolgáltatása a határ- 
állomásokra, illetve határállomásokon is igényel­
hető. Külföldre történő utazásokhoz azonban a ked­
vezmény érvénytelen.

Az utalvány csakis a kedvezményes jegy felmu­
tatása mellett jogosít utazásra.

A visszautazás befejezése után az utalványt az 
ipartestületnek vissza kell szolgáltatni.

A munkavállaló a vasúti személyzet kívánságára 
aláírását megismételni és családtagjának személy- 
azonosságát bármilyen okmánnyal (házassági, szüle­
tési anyakönyvi kivonat stb.) igazolni köteles.

Dl. Bátiij'CÍ&'z UcMtt&i'CU U. fotitUui’ és-
De. líetnéntf Jéna ny. iiyyv. titkán

U o -im á h -y fó ta ttá cs a s b U

A Kormányzó Ur a miniszterelnök előterjeszté­
sére ár. Bányász Jenőnek, a Budapesti Kereskedelmi 
és Iparkamara h. főtitkárának és ár. Kemény Dezső, 
a Kamara ny. ügyv. titkárának értékes és eredményes 
működésük elismeréséül a m. kir. kormány főtanácsosi 
címet adományozta.

Bányász Jenő dr. Aradon született ós Kolozsvárt, 
majd Budapesten végezte az egyetem jogi fakultását, 
1907-ben lépett a Budapesti Kereskedelmi és Iparkama­
ra szolgálatába. Mint fogalmazógyakornok kezdte pá 
lyafutását és a szakirodalom terén kifejtett értékes és 
úttörő működése eredményeként, alig fi hónap után 
már osztályvezetővé lépett elő. Ezidőszerint a Kamara 
h. főtitkára.

Bányász Jenő dr. a Brüsszeli Jogkutató Intézet el­
nöke, amelynek a belga király a védnöke, aki Bányász 
Jenőt az iparvédelem és a kisemberek érdekében ki­
fejtett munkásságának elismeréseképen a Lipót-rend 
keresztjével tüntetett ki. A Tisztességtelen Verseny Le­
küzdésére Alakult Nemzetközi Liga elnöke, a Nemzet 
közi Iparjogvédelmi Egyesület helyettes elnöke. Nincs 
Európának olyan fővárosa, ahol no tartott volna elő­
adást. Számos tudományos munkája jelent meg, ame­
lyek német és francia nyelven is napvilágot láttak.

Bányász Jenő dr. mindenkor a kisemberek lelkes és 
megértő támogatója volt. A  magyar fodrásziparosság 
különös büszkeséggel és örömmel vette a legfelsőbb el­
ismerést, mert Bányász Jenő dr. mindenkor a legkö­
zelebb állott mihozzánk.

Dr. Kemény Dezső született Budapesten 1881 ben. 
A  Budai kir. egyetemi főgimnáziumban tett érettségit, 
egyetemi tanulmányait Budapesten, Wienben és Ber­
linben végezte. 1903-ban lépett a Budapesti Kereske­
delmi és Iparkamara szolgálatába. Az első világháború 
folyamán a háborús gazdálkodás terén kifejtett mun­
kásságának elismeréséül a TI. osztályú polgári hadi 
érdemkereszttel tüntették ki. A  Kamarának 1921 ben 
titkára, 1932-ben ügyvezető titkára lett. Az évek során 
számos álalános gazdasági érdekű cikk és belkereske­
delmi tárgyú dolgozat jelent meg tőle; önálló mono­
gráfiája a kereskedelmi ügynökökről szól. A „Magyar 
iparigazgatás jogszabályai** eímíi összefoglaló műve 
sajtó alatt van. 1942. janurá 1-én nyugdíjba ment é* 
azóta a Magyar Kereskedelmi Csarnok igazgatója.

K. I. O. SZ.
Ipartestületünk rendes évi közgyűlésén az ellenzék 

egyik szónokának részéről elhangzott a kérdés, mi szük­
ség volt a fodrász szakosztály megalakítására a K. I. O. 
Sz. kebelében” .

A kérdés nem hozzám lett intézve, hogy mégis én 
válaszolok, teszem ezt azért, mert a szakosztály megala­
kítását szükségesnek tartom, a megalakításban részt vet­
tem, kiépítését minden erőmmel és képességemmel elő­
segítem.

Hosszú évtizedekre visszamenőleg iparunk belső éle­
tét, a folyton ismétlődő személyes torzsalkodások és 

I szenvedélyes harcok töltötték ki. Hatalmas erők, értékek
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és képességek őrlődtek fel a nélkül, hogy abból a magyar 
fcdrásztársadalomnak a legcsekélyebb haszna lett volna. 
Példa erre a lezajlott közgyűlés, ahol személyeskedő tá­
madással és védekezéssel eltelt a sok óra és ezért az ipar 
olyan életbevágóan fontos kérdéseinek tárgyalására, mint 
a munkaidő megállapítása, az anyagellá-ás kérdése, vala­
mint a hadba vonult iparostársaink hathatós támogatásá­
ra már nem jutott idő.

A ma dúló szörnyűséges háborúoan a múlt viaskodik 
a jövendővel. Egy pillanatig sem kétséges, hogy ebből a 
hatalmas küzdelemből a jövő kerül ki győzelmesen. Ami 
a múlt szelleméből táplálkozik, az menthetetlenül el fog 
pusztulni.

Ezt az igazságot felismerték az előrelátó kartársak, 
akik hiszenk a szebb magyar jövendőben és azért dolgoz­
ni akarnak becsülettel. Kerestünk egy olyan egyesületet, 
mely összefogja valamennyi foglalkozási ágat, de ki­
zárja a kicsinyes személyes érdekeket szolgáló zavart- 
keltő törekvéseket.

A Keresztény Iparosok Országos Szövetségében ta­
láltunk arra az érdekképviseleti szervre, amely hivatva 
van arra, hogy a magyar kézművesipar védő vára legyen 
a kialakuló új Európa gazdasági életében.

Munkássága tehát nem ellentétes a helyes irányban 
dolgozó fodrászipari társadalmi egyesületek működésével. 
Ezek az egyesületek speciális fodrász-problémákkal fog­
lalkoznak és ezért nem működhetnek közre eredményesen 
az általános kisipari problémák megoldásában. Például a 
kisiparban szükséges nyersanyagoknak az ipari szerveze­
tek útján való igazságos elosztása a kisiparosság egyete­
mességének kérése volt, ami a különböző nyersanyagok 
egész sorozatát ölelte fel, amelyeknek csak jelentéktelen 
kis része a fodrászok mosószappana. Tehát ebbne az ügy­
ben eredményes munkát nem fejthet ki egy speciális ipar­
ág társadalmi egyesülete, hanem csak az össziparosság 
szervezete.

Miután a kormányzat a kisiparosság kérelmét telje­
sítette, a nyersanyag szétosztását jelentős részben az 
ipari szervezetekre átruházta, ezután kezdődött meg a 
speciális szakmai szervezetek feladata. Tehát, hogy a fod­
rászokat megillető mosószappannak vidéken való elosz­
tása tekintetében az illetékes hatóságoknak támogatást 
nyújtsanak, javaslatokkal keressék fel és így a vidéki 
fodrászok szappan elátása is biztosítva legyen.

Más a feladatköre tehát a K. I. O. Sz-nak és más 
a társadalmi egyesületeknek. Ha személyeskedéstől men­
tes iparérdekű munka folyik, úgy ellentét közöttük nem 
lehet.

A K. I. O. Sz. elsőrendű feladatának tartja, hogy a 
magyar iparosság beilleszkedését az új rendbe nagyobb 
zökkenő nélkül elősegítse. Mi részesei akarunk lenni an­
nak az alapvető munkának, amelyre épül a magyar ipa­
rosság jövője.

Az elmúlt világháború tanulságain okulni kell. Ha 
akkor a magyar társadalom szervezettebb, nem követke­
zett volna ránk az a sok megpróbáltatás, aminek szen­
vedő részesei voltunk.

Ezért mi, iparosok, teljesíteni akarjuk önmagunkkal 
és nemzetünkkel szemben fennálló kötelességünket, min­
den eshetőségre felkészülve várjuk a jövő fejleményeket.

Nevelni akarjuk iparostársainkat, hogy el tudják 
foglalni a társadalomban azt a helyet, ami őket joggal 
megilleti. Bővíteni akarjuk általános ismereteit, szakmai 
tudását, fejleszteni öntudatát, fokozni önérzetét.

Gazdaságilag erős, erkölcsünkre büszke magyar ipa­
rosok akarunk lenni, akiknek öregkori ellátását a nem­
zet intézményesen biztosítja. Ilyen helyzetet akarunk te­
remteni a dolgozó magyarságnak, melyben az iparos va­
lóban nemzet és állam fenntartó eleme, tekintélye van és 
sorsát maga irányítja.

Elég volt az idegeket őrlő piszmogásból! Elég volt az 
egymást becsmérlő piszkálódásból! Elég a síró jajgatás­
ból, a szánalomkeltésből!

Tisztában vagyunk jelentőségünkkel, nem becsüljük 
túl értékünket, de lefitymálni sem hagyjuk magunkat. 
Tiszteletet adunk és fiszteletet követelünk!

Érdekeink védelmére bátran, öntudatosan kiállunk!
Kicsiny nemzetünk hatalmas erejének köszönhetjük, 

hogy az elmúlt ezred-évben oly sokszor dúló hatalmas vi­
harok nem söpörték el a történelem színteréről. A jövő 
vihara nyom nélkül zúg el felettünk, ha a fajtánkban rej­
lő küzdőképességet egy akarással vállat vállhoz vetve, 
kéz a kézben szeretettel egymás becsülésével állítjuk ér­
dekünk szolgálatába.

A K. I. O. Sz. a maga területén maradék nélkül el­
végzi a ráváró teendőket. Nem erőszakkal, hanem a ta­
nítás és meggyőzés eszközével serkenti a magyar iparos­
társadalom tagjait, hogy személyes közreműködésével 
szolgálja és biztosítsa a szebb magyar iparos jövendő ki­
bontakozását.

Ez a szent cél hozott össze bennünket a K. I. O. Sz. 
szakosztályaiban, ahol nincs személyeskedés, de annál 
több egyetértéssel, egymás megbecsülésével és öntudattal 
elvégzett munka. Török Ferenc

az ipartestületi szék elnöke.

Ne
gondolkozzon 
s o k á i g ,

h o g y  me l y i k  
h a j f e s t é k e t  
v á l a s s z a ,  

a
L'Ő R E ÁL gyártmányokat
g o n d o l k o z á s  n é l k ü l  v á l a s z t h a t j a
L' Oreal Imédia

folyékony. Az a hajfesték, melynek gyönyörű 
színeire a legtovább fog emlékezni

L' Oreal Henné
porban az a hajfesték, melyet legrégebben ismer.

Minden L'OREAL gyártmány egy segítő kéz 
_________________ a hajfestő számára.__________________

Magyarországi gyártás és képviselet:
Szentlélek gyógyszertár Rt. ezelőtt Török patika.

Budapest, VI., Király-utca 12.
Magyarországi főelárusítás:

„Matéria" anyagárukereskedés, Komárom,
Báró Eötvös-utca 28.
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Gondolatok egy röpirat elolvasása
után

Egyik napon kaptam egy nyomtatott ívet a napi 
postával. Ennek az ívnek az elolvasása után, leültem és 
gondolkoztam. De nehogy azt higgye a kedves olvasó, 
hogy a szöveg igazságát bíráltam — az eszembe sem 
jutott.

Azon gondolkoztam, hogy a mai nehéz helyzetben 
vannak egyének, akik összeférhetetlenséget akarnak szít- 
ni, akik rangkórságban szenvednek. Azok az urak, akik 
a fentemlített ívet körözték, vádolnak és áskálódnak egy 
olyan ember ellen, aki már évek óta az élen áll. Értse 
meg ezt a kedves olvasó. Áll! És Halad! így nagy H-val. 
Eredményeket tud felmutatni abban az időben, amikor az 
egész világon háború dúl, amikor beszerzési nehézségek­
kel küzd minden ember.

Képzelje el a kedves olvasó, mit tudna tenni a mai 
nehéz helyzetben egy új, aki gyerekcipőben szaladgálna 
az elődjéhez tanácsokért. A régit pedig közmegbecsülés 
övezi. Úgy őt, mint dolgozó munkatársait.

És most kérdem én, az egyszerű, de gondolkodó 
fodrász: Mit akar a körlevél szerzője? Felelet: felvenni 
az elnöki tisztséggel járó tiszteletdíjat és tetszelegni ön­
maga előtt: „Elnök úr vagyok” . S vájjon a felelősséget 
el tudná-e látni?

Uraim! Önök nem olvasnak újságot, nincs rádiójuk? 
Nem tudnak arról, hogy kint az első vonalban számtalan 
kollegánk fárad, küzd, éhezik, vérzik? És számtalant el­
temettek? Én ott voltam, én tudom! Azok az emberek 
mind a köz szempontjából tűrik a hideget, a forróságot, a 
poklot! A játékot életre-halálra!

Hogyan mer valaki ilyen időkben egyéni akciókat 
folytatni? Személyes ellenfél lenni, elégedetlenséget szít- 
ni? Zavaró sugallatokra hallgatni és folyton én-t kiál­
tani? Rószaszínű mámort ígérni? Múltról beszélni. Ked­
ves uraim, mi nem szerelmes kislányok vagyunk, hanem 
fodrászok és férfiak. Most. már nem lehet azt mondani, 
hogy az én időmben így volt, meg úgy volt. De én teszek 
egy ajánlatot mindazoknak, akik rangkórságban szenved­
nek!

Menjenek ki oda, — de önként — ahol az én korosz­
tályom küzd, ahonnan én visszajöttem. Ott szerezhetnek 
jól megérdemelt babérokat „önzetlenül” . Ha azonban úgy 
érzik, hogy arra képtelenek, vagy gyávák, akkor itthon 
ne szítsanak ellentéteket, hanem a rangkórságukat nyel­
jék le egy pohár vízzel és az elégedetlenségüket tegyék 
félre arra az időre, amikor nincs világrengető küzdelem, 
nélkülözés, nehéz beszerzési lehetőség. Mert ez hazafiat- 
lanság! Ha azonban úgy érzi, hogy tud segíteni a nélkü­
lözés enyhítésén, a könnyebb beszerzésben, segítsen váll­
vetve és elégedjen meg a köszönöm szépennel.

Feltételezem, hogy rajtam kívül sokan gondolkoznak 
még hasonlóképen minden ilyen hatásvadász röpiraton. 
Körülbelül ezeket gondoltam a röpirat elolvasása után.

Harmathy Imre. 
fodrászmester.

H Í R E K
A Budapesti Fodrászok Testgyakorló Köre ez­

úton is tisztelettel meghívja Önt és b. hozzátarto­
zóit, a f. hó 29-én d. u. G órai kezdettel Béke-u. 
„Vasas pályán” tartandó szokásos H. S. O. É.
B. F. T. K. öreg fiúk mérkőzésére. Előtte 4 órakor 
B. F. T. K. I-  -Főv. T. K. barátságos mérkőzést tart.

Szeretetc-i várunk mindenkit! Kitűnő hangulat!
B e l é p ő d í j  n i n c s !

Hidegről-melegről a természet, hűsítő és hevítő 
j jelenetekről pedig a játékosok gondoskodnak.

Vezetőség.

FELHÍVÁS!
Ezúton felhívjuk az igen tisztelt Fodrásztársa­

dalmat, hogy támogassák a B. F. T. K.-t, hogy fe j­
lődhessünk és nevelhessük az ifjúságot.

A Vezetőség.
-----  -------  ■ ■ ■ ■ ■ ■  -----  --

Felhívás !
Fodrász Újság jelen számához mellékeli levelező­

lapot mindenki pontosan kiállítva, aláírással és üzleteim­
mel ellátva haladéktalanul küldje vissza az ipartestület­
nek, mert másképen nincs mód arra, hogy a borotvaszap­
pan elosztásánál figyelembe vegyük.

Ismételten felhívjuk a figyelmet arra, hogy akár mo- 
sószapan, akár borotvaszappan átvételéről levelező-lapon 
értesítést küld az ipartestület, 3 napon belül kell az ipar- 
testületen az árut átvenni, mert csak így kerülhetők el a 
torlódások és csak így biztosítható a nyersanyag kiadása. 
Az ipartestületnek minden egyes tételről el kell számol­
nia és ezért az elszámolás benyújtása után már nem szol­
gáltathatunk ki árut. Elnökség.

Tanonciskolái beiratások. A Ranolder-utcai fodrász- 
szakirányú fiútanonciskolában a beiratások június 22-én 
és 23-án történnek délelőtt 9— 12 és délután 3—6 óra 
között.

Házasság. Hochmann János köztiszteletben álló bu­
dai fodrászmester Ili leánya és Holló András május 24- 
én, pünkösd vasárnapján tartották esküvőjüket. Sok sze­
rencsét boldogságot kívánunk az ifjú párnak.

Nemesi Negován János kiváló óbudai fodrászmester 
Margit leánya és Feszler Károly június 4-én esküdtek 
őre*?: hűséget egymásnak az óbudai róm. kath. templom­
ban. A fiatal párnak tartós boldogságot és szerencsét kí­
vánunk.

Kitüntetés. Burkó Károly kartársunkat, a Sólyom T. 
E. volt kitűnő alelnökét a Kormányzó Ur a nemzetvédel­
mi kereszttel tüntette ki. A legfelsőbb helyről jövő elis­
meréshez szívből gratulálunk.

Megalakult a szilágysomlyói fodrászszakosztály. A 
Szilágysomlyó és vidéke Ipartestület kebelébe tartozó 
fodrásziparosok május 15-ént tartott értekezletükön meg­
alakították szakosztályukat. A kari szolidaritás szép bi­
zonysága, hogy egyhangúan választották meg az alábbi 
vezetőséget: elnök: id. Torday Lajos, alelnök és pénztá­
ros: Nagy Béla, jegyző: Vargha László, ellenőrök: Vi- 
listei Ferenc és id. Koll János.
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Halálozás. Roth Antal közismert szegedi kartársunk 
f. év június 11-én 86 éves korában elhunyt. Roth Antal 
kartársunkat Magyarország fodrászai majdnem mind is­
merték és tisztelték. Szegeden a legnagyobb fodrászüzlet- 
tel rendelkezett, a közismert híres Tisza-szálló épületében 
volt 58 évig az üzlete. Elhunyt kartársunk azok közé tar­
tozott, aki testestül-lelkestül élete utolsó pillanatáig 
szerette az ipart. Szeged városának közszeretetben álló 
polgára volt, akit mindenki tisztelt, neki nem voltak el­
lenségei. Nyolc évvel ezelőtt, amikor fodrászmesterségé­
nek 58 éves jubileumát ünnepelte, az egész város ott volt 
az ünnepélyen, mely alkalomkor több kitüntetésben része­
sítették. Temetése, amely az egész Szeged város nagykö­
zönsége és kartársaink részvétele mellett volt. A fodrász­
szakosztály részéről Szántai K. János szakosztály-elnök 
búcsúztatta, beszédében példaként állította elő, mint egy 
olyan fodrászmestert, akinek két szerelmese volt, egyik 
a családja és a másik a fodrászipar, amely bármilyen 
csalódást is hozott az 58 év alatt számára, mégis az utol­
só pilalnatig ragaszkodott hozzá, úgy érezte magát jól, 
ha üzletében éppúgy betartotta a munkarendet, mint al­
kalmazottai, mindenkit úgy tekintett, mimtha családtag­
jai lettek volna. Ifj. Roth Antal, aki mindenben az apja 
természetét és jó tulajdonságát örökölte folytatja tovább 
az elhunyt atyja kívánságára és úgy neki, mint a család 
összes tagjainak ezúton fejezzük ki őszinte részvétünket.

A hadirokkant kereskedők és iparosok szakmai át­
képzését kezdeményezi a budapesti kamara. A Budapesti 
Kereskedelmi és Iparkamara Véleményező Bizottságának 
legutóbbi ülésén dr. vitéz Gyula Tibor felsőházi tag, mi­
niszteri biztos bejelentette, hogy a kamara a háborúban 
megrokkant sebesült katonákat megfelelő módon képessé 
akarja tenni arra, hogy rokkantsági fokuknak megfelelő 
munkakörben kereskedővé, vágj'’ iparossá átképeztesse- 
nek. Fontos ez a kérdés a gazdasági élet átállítása szem­
pontjából, mert amúgy sincsen megfelelő számú keresz­
tény munkaerő. Az átképzésnek azonban az utánpótlási 
szempont mellett megvan az a jelentősége is, hogy a tár­
sadalomnak a hazáért oly nagy áldozatot hozó kitűnő 
fiait ismét képessé tesszük arra, hogy a társadalom hasz­
nos munkásai legyenek és ezzel lelki egyensúlyukat ismét 
visszanyerjék,

A kamara akciója előkészítése érdekében érintkezést 
keres a honvédelmi minisztérium illetékes osztályaival, a 
szakmai érdekeltséggel és az orvosi világ hivatott szak­
értőivel és ezek véleményének meghallgatása után dol­
gozza ki részletes tervezetét.

AZ ÖNKÉNTES VÉRTADÓK MUNKABÉRÉNEK 
MEGTÉRÍTÉSE. A e orosz háború kitörése a magyar 
népet ezeréves katonai hagyományainak megfelelően a 
határok védelmében nagy szövetségesei oldalán háborúba 
szólította. Az európai sorsközösség parancsából fajtánk­
nak, műveltségünknek, nemzeti életünknek, történelmünk­
nek folytonosságáért harcolunk.

A  háború természetszerűleg áldozatokkal jár. Az 
orosz pusztákon harcoló honvédeink nap-nap után áldoz­
zák életüket, testi épégüket a hazáért, vállalják a rette­
netes szenvedéseket. Az itthon maradottak igyekeznek 
szenvedéseiket enyhíteni, bajaikon segíteni. Sokan ajánl­
ják fel vérüket a sebesült honvédeknek vérátömlesztés 
céljából. Ezek az önként ajánlkozó személyek gyakran a 
sebesültek életét mentik meg önfeláldozó cselekedeteik­
kel. Mivel a vérüket önként felajánlók semmiféle térítés­
ben nem részesülnek, méltánytalan volna, ha emberba­

ráti és hazafias cselekedetük még anyagi szempontból is 
hátrányosabb helyzetbe hozná őket. Minthogy szórványos 
esetekben előfordult, hogy a vérüket felajánló alkalma­
zottak munkabérüket za orvosi vizsgálat és a vérvétel 
idejére —  mely egy-egy félnapot vesz igénybe — nem 
kapják meg, a kereskedelem- és közlekedésügyi minisz- 
ten, valamint az iparügyi miniszter a Budapesti Keres­
kedelmi és Iparkamara útján felhívja az ipari és keres­
kedelmi munkaadókat, hogy a vérüket felajánló alkalma­
zottaknak az orvosi vizsgálattal és a vérvétel miatt elő­
álló munkabérveszteségüket megfelelő igazolás esetén té­
rítsék meg, azaz ezeknek az alkalmazottaknak a szóbun- 
i'orgó egy-egy félnapi, összesen egy napi munkabérüket 
fizessék ki.

KAM ARAI TÁJÉKOZTATÓ A KERESKEDŐK ÉS 
IPAROSOK KÖNYVVEZETÉSI KÖTELEZETTSÉGÉ­
RŐL. A legújabb adójogszabályok végrehajtása során ta­
pasztalható volt, hogy a kereskedelem és ipar körében 
még mindig számosán vannak olyanok, akik nem isme­
rik a könyvvezetési kötelezettségre vonatkozó rendelke 
zéseket. A szabályszerű üzleti könyvek vezetésére kötele­
zett önálló iparüzo gyakran nem tudja, hogy milyen üz­
leti könyveket tartozik vezetni, milyen üzleti adatokat 
jegyezzen azokba be és azok mikor és hol hitelesíten- 
dők. A Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara az érde­
keltek részére most a könyvvezetésről tájékoztatót állí­
tott össze, amely úgy a nagyobb, mint a kissebb válla­
latok ebbeli kötelezettségére nézve egészen részletes fel­
világosítást nyújt és pontosan közli a könyvek illetékére 
vonatkozó rendelkezéseket is. A tájékoztató, amely a ke­
reskedelmi és iparkamaránál kapható, 50 filléres árban, 
az egyes üzleti könyvek beosztása tekintetében is hasz­
nos útmutatást ad.

Többkereset — rövidebb munkaidő
Irta : Koch Keresztély (Berlin)

A  címnek szánt két mondat, tömör kifejezése nem­
csak az alkalmazott kartársaink kívánságának, hanem 
szakmánk minden egyes dolgozó tagjának. E tömör 
programm megvalósítása nem is látszik olyan nehéz­
nek, — ha felületesen érintjük, de ha kicsit a mélyére 
nézünk mindannak,ami o kérdés-komplexummal kap­
csolatos, akkor olyan megismerések kerülnek ki belőle, 
melynek konzekvenciáit mindnyájunknak meg kell 
szívlelnünk és cselekedeteinket a jövőben ennek meg­
oldására irányuló törekvése kell, hogy irányítsa.

„Sok az eszkimó és kevés a fóka“, ilyenformán fe­
jezhetnénk mi is ki magunkat, ha végigtekintünk szak­
mánkon.

Régi kívánsága volt már szakmánknak az, hogy 
valamiképen gátat vessünk annak a tanonetúltermelés- 
nek, ami különösen vidéken volt olyan mértékű, amit 
normálisnak semmiféleképen sem tekinthetünk. A v i­
déki kartársak, — különösen a falusiak, — még ma is a 
legolcsóbb munkaerőkkel, a tanulókkal végeztetik el a 
munkát. Két-három tanuló is áll egyes vidéki üzletek­
ben és még fel sem szabadult az egyik, már ott áll a 
pótlás...

Miután a falu és a kisváros ennyi fodrászt foglal­
koztatni és kenyérrel ellátni nem tud, a dolgok legter­
mészetesebb rendje szerint, ezek az ifjú  kartársak a vá­
ros felé igyekeznek. Kétségkívül szakmai utánpótlásra 
szükség van. De viszont nem maradhat el az a kérdés:
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utánpótlás ez, vuyjj invázióf Húszén u város is termel 
segédeket, mi történjék teliát ezekkel/

Kérdések ezek, 
ka ügyi hivatalban 
bán. U. i. Berlinbe

amelyek véletlenül a berlini mun- 
is felvetődtek egy kérdés formája 
n néhány ezer magyar munkás is

dolgozik a gyárakban. Az egyik magyar kartárs, akit 
betegség miatt elengedtek a gyárból, hozzám fordult 
segítségért, melynek kapcsán felkerültünk a munka-' 
ügyé hivatalhoz, ahol a tisztviselő önkéntelenül is azt 
mondotta: „Magyarországon rengeteg fodrász lehet, ha 
a gyárainkba is ennyi ju t...“

Igen, ezért kell, hogy 3—4 évig inaskodjon a leg­
többször szegény szülök gyermeke, akik áldozatot hoz­
nak a gyermekeikért, hogy „iparos4* lehessen, hogy a 
végén, mint gyárimunkás kössön ki valahol. És ez a 
jobbik eset, mikor egy kartársamnak sikerül egy mo­
dern gyár minden higiéniával, kantinnal, fürdővel, 
sportteleppel felszerelt és tisztességes bért biztosító
körülményei közé jutnia. (Mint egyízben már jeleztem 
egy cikkemben, a német gyáriparban foglalkoztatott 
kartársakhoz körkérdést intéztek, hogy vissza fognak e
térni a háború után a régi foglalkozásukhoz: a felelet
egységes nem volt.)

De hány fiatal jobbsorsrainéltó kartárs kallódik el 
csak azért, mert szakmánk nem bírja foglalkoztatni, 
kenyerét biztosítani. A  hiába eltöltött 3—4 esztendő is 
nemzetgazdasági kárt jelent ős szakmánk, valamint az 
egyetemes kézműiparosság vezetőinek feltétlenül kell 
ezzel a kérdéssel foglalkoznia és módot találnia arra, 
hogy a tauoneoskodással ne fecsérelődjék el ennyi 
energia, mikor a kézműipar ennyi embernek nem tudja 
a megélhetését biztosítani.

Tudjuk mindnyájan azt, hogy Magyarország első­
sorban mezőgazdasági jelentőségű, melynek a gyár­
iparban foglalkoztatott népessége csak egy kis töredé­
ke annak a tömegnek, amely a mezőgazdaságból él (il­
letve kellene, hogy megéljen).

Sokat beszélnek az egykéről, meg egyséről, de az 
egsézséges szaporulati! paraszti családok is szükség­
képpen fordulnak a kézművesiparosok felé, mert a 
folyvást két-három részre szaggatott földek (amiket a 

parasztok stílusosan „gatyaszárnak“ hívnak), nem tud­
ják a megélhetésüket biztosítani. Miután más ipar nem 

áll rendelkezésre, mint a kézműipar (fodrász, asztalos, 
szabó, cipész, stb.), nyilvánvalóan ebbe az irányba tö­
rekszik ez a földnélküli tömeg, amit megkönnyít a v i­
déki iparosság azáltal, hogy főleg tauoneokkal dolgoz­
tat. Hogy ennek folyományaképen felhalmozódnak a 
városokban az iparosok és késhegyre menő harcot 
folytatnak egymás ellen, az ezek után nem csodálni 
való, és természetes következménye ennek az iparos 
t ú 1 terme lés nek.

Kapcsolódik ez a kérdés a régen vajúdó földkérdés­
sel, ami a sajátos viszonyok folqtán nem tud kielégítő 
megoldást találni. A  kisajátított zsidóbirtokok felosz­
tása csak szépségflastrom lesz, ami kirívóbbá fogja 
tenni ezen elhanyagolt kérdés összes hibáit. Messzire 
vezetne, ha e kérdés taglalásába bocsátkoznék, de úgy 

érzem, nem lett volna cikkem teljes, ha c nagyjelentő­
ségű kérdést, ha csak felületesen is, nem érintettem 
volna.

A  mindinkább szaporodó iparosok számával, egye­
nes arányban oszlott meg a közönség is, ami maga 
után vonta a segédlétszám csökkenését, a vendégre 
való várakozás idejének meghosszabbodását, a terme­
lési költségek aránytalan növekedését és ami a legszo­

morúbb, a fodrász (illetve az iparosság) 
fokozatos csökkenését.

életnívójának

Erre vonatkozólag nagyon érdekes képet nyújt egy 
német fodrász-statisztika, amely szemléltetően mutatja 
a német fodrásziparosság vendégkörének megoszlással 
járó csökkenését.

Év
A birodalom 
lakásainak 

száma 
milliókban

Fodrász
üzletek

Egy üzletre 
eső lakósok

száma száma

1880 40.2 20.726 1740
1990 44.2 25.090 1560
1900 50.ö 33.932 1310

i 1910 58.5 53.264 950
1925 63.2 56.975 1120
1933 66.0 94.405 700
1939 — 87.742 750

Bár ez nem minden esetben jelentett a német fod­
rászok számára életszínvonal csökkenést, mert a né­
met leleményesség és az ipart szabályozó törvények 
mindenkor nyújtottak némi korrekcióra lehetőséget. Pl. 
amíg az illatszerárusítását tőlünk fodrászoktól otthon 
elvették, addig itt ez úgyszólván a fodrászok előjoga. 
A  fodrászok több illatszert, kozmetikai cikket árusíta­
nak, mint a drogériák. A  német fodrászüzletek 1938-ig 
szivart és cigarettát is árulhattak. Hogy ez magában 
milyen kereseti lehetőségeket nyújtott, arról csak an­
nak lehet fogalma, aki Németországban személyesen 
tapasztalhatta (persze nem most a „Dohányjegy44 ide­
jén), hogy mennyit szivaroznak itt az emberek.

Ez az arány Magyarországon a fodrásziparosság 
(és általában a kézműiparosok) aránytalan szaporula­
tával bizonyára még rosszabb képet mutat. De érdekes­
nek tartottam ezt a pár sort leközölni, már csak azért 
is, hogy fogalmat és impulzust kapjanak a kartársaim 
a dolgoknak ilyen szemszögből való vizsgálatához. Ez 
önkénytelenül is szorgalmazni fogja a dolgok mögc 
való tekintést és az ennek megfelelő megoldás keresést.

Szakmánk mai áldatlan helyzetéből való kivezető 
út többféle megoldásra váró feladatot ró a szakma ve­
zetőire, melynek végrehajtása sem egyszerű, különösen 
a mai nehéz időkben.

Mindenki előtt nyilvánvaló az, hogy az egyik leg­
fontosabb teendő, a tauonctenyésztésuek valamilyen 

egészséges formában való korlátozása, amely azonban 
nem zárja el senki elől a fodrászszakma felé vezető 
utat. Viszont lehetetlenné tenné azt, hogy egyes, szak­
májukkal szemben kevés felelősséget tanúsító, vagy a 
viszonyok kényszerítő hatása alatt tanonctenyésztcssel 
foglalkozó kartársak, olyan egyoldalúan kiképzett fia­
tal munkaerőket szállítsanak a szakmánk részére, 
akiknek életszintjük ennélfogva természetszerűleg csak 
alacsony fokú lehet. Ha szakmánk szociális helyzetén 
javítani akarunk, elsősorban kell a szakmai felkészült 
séget fokozni, hogy új, hasznos tevékenységgel csök­
kentsük le azt az improduktív időt, amely időnek hasz­
nosítása hozzájárulhat helyzetünk javításához.

Nyilvánvaló, hogy a felismert dolgokkal szemben 
nem elegendő az azokkal szemben való állásfoglalás, 
hanem szükség van cselekedetekre is, hogy szakmánk 
fejlődését minden tekintetben biztosíthassuk.

(Folytatjuk.)
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A P R Ó H I R D E T É S E K
ÁLLA ST  K A P :

Jő vas-, vízondoláló, manikűröző 
fodrásznőt keresek magas fizetéssel 
azonnal belépésre. Szabó István, 
V il i .  Sándor-utca 22.

Keresek egy jó vízondoláló, ma­
nikűröző fodrásznőt azonnali belé­
pésre. Bolvánszky, T. Attila-krt. 2.

Perfekt női fodrász, aki a hajfes­
tésben tökéletes, azonnal beléphet, 
lehet nő is. Pintér Ferenc, Nagybá­
nya.

Elsőrendű fodrásznőt vagy női- 
fodrászt azonnal felveszek. Nyerges 
Bála, Svábhegy, IIollós-u. 2.

Manikűrös, ki pedikiirözni is tud, 
felvétetik. Molnár, IV. Váci-u. 7.

Fiatalabb fodrásznőt, ki jól ma­
nikűröz' is, budapesti üzletembe fel­
veszek. — Balaton földvári szezon­
üzletem részére egy fiatalabb úri 
fodrászsegédet felveszek. (Aki pedi- 
küröz vagy a női fodrászatot is tö­
kéletesen érti, előnyben.) Jónutz,
IV. Apponyi-tér 1.

Hajdúszoboszlóra nyári szezonra 
nőifodrász! férfit vagy nőt felve­
szek. Ajánlatokat Winkler Ferenc 
fodrász, Hajdúszoboszló, Vadász- 
kiírt vendéglő.

Fiatal női fodrásznőt, aki mani­
kűröz is, állandó állásra teljes ellá­
tás és fizetéssel azonnal belépésre 
felveszek. Tfj. özv. Halász Sándor- 
nc, Izsák.

Jó munkás úri fodrászsegédet 
azonnali belépéssel felveszek. Fize­
tés havi 30 pengő, reggeli, ebéd, va­
csora. Ajánlatot kérek. Demeter 
Antal Berettyóújfalu.

Egy jó manikűröst és egy fod­
rásznőt felveszek. Sziráki Mihály, 
Budapest. KirályiPál-u. 13/a.

Jó munkás úri fodrászsegédet fel­
veszek. Sárközi László, Harminc- 
kettesek tere 2.

1 2 éves gyakorlattal fodrásznőt
állandó munkára felveszek. Vas-u. 
15.

Fodrásznőt, kezdőt és egy tanuló- 
leányt fizetéssel felveszek. Ganste- 
rer József, Vilmos esászár-út 29.

Keresek azonnali belépésre egy jó 
úri fodrászsegédet, heti 10 P. lakás, 
reggeli és ebéd. Standt, Gödöllő.

Hölgy fodrászt keresek fele-kere­
setre, lehet nő is. Kiss fodrász. 
Nagykálló, Főtér.

Keresek egy fodrászleányt, aki 
perfekt dauer, vas-, vízhullám és 
manikűröző, azonnali belépésre. 
Kosztot, lakást kap. Gyurieza Mik­
lós, Endrőd, Andrássy-út 4.

Jó munkás fiatal férfi vagy női 
segédet felveszek. Nagy Lajos, V. 
Szalai-u. 5/a. T. 116—54S.

Fiatal, jó munkás úrifordászsegé- 
det felveszek. Somogyi, Nagymező­
utca 37—39.

Jól vizhulláinozó férfit vagy nőt 
felveszek heti 30 P-vel. Kiss Mihály 
fodrász, Újpest, Klauzál-u. 5.

Fodrásznő felvétetik. K lier Jó­
zsef, XIT. Németvölgyi-u. 38.

Keresek egy kimondotta elsőren­
dű női fodrászt vagy fodrásznőt, jó 
vas- és vízondolálót, továbbá egy 
tanulólányt. Goger Lászlóim, VI. 
Székely Bertalan-u. 16.

Keresek Hévízre két. elsőrangú 
vízhullámozót azonnali belépésre. 
Levelek fizetésmegjelöléssel: Eöt­
vös József, ITéviz, Mozi-ház.

Keresek egy perfekt, jó megjele­
nésű úri fodrászsegédet július 1-érc. 
Sas János, Csurgó.

Kimondotta jó munkást, aki vas- 
és vízben perfekt, állandó alkalma­
zásra vagy a nyári idényre azon- 
nalra is vagy július 15-ig belépésre, 
teljes ellátással és 100 pengő fize­
téssel felveszek. Festeni tudó és tar­
tóshullámozó előnyben. Farkas 
Sándor fodrász, Kézdivásárhely.

Fodrásznőt állandóra felveszek, 
lehet kezdő is. Szilágyi, VT. Lehel- 
utca 14.

Most felszabadult úri-, női fod­
rászleány vagy férfi és tanulóle­
ány (dolgozni tudó előnyben) fize­
téssel felvétetik. Königné, Rom- 
baeh-u. 6.

Szombatra állandó úri fodrászse­
gédet keresek. Hering, TX. Sorok­
sári-út 35.

Úri- és női fodrászt felveszek, la­
kás, koszt, pénzfizetés egyezmény 
szerint. Dávid Tstván borbély és 
fodrász. Kápolnásnvék, Fejér ni.

Fiatal fodrászleány azonnal fel­
vétetik. Németh fodrász, Lónyay- 
utca 46.

Fiatal úri fodrászsegédet felveszek 
azonnal. Cím: Miből János, Rákos­
szentmihály. Rákosi-út 118.

Jól vízondoláló női fodrászsegéd 
jó fizetéssel felvétetik. Kemény, 
Váci-út 18. Telefon 319—915.

Felveszek egy fodrászaiét, aki ed­
dig is elsőrendű üzletben dolgozott 
és kimondottan jó munkaerő. Leve­
leket eddigi működéssel és fizetési 
igény megjelölésével Gábris, Iza­
bella -u. 58. számra kérek.

Egy jó fodrászsegéd vagy kisasz- 
szony és egy manikürösnő felvéte­

tik. Domonkos szalon, Ferenc-krt. 
23.

Jóinegjelenésű úri- és női fodrász- 
segédet felveszek előkelő szalonom­
ba. Rónai, Pécs.

Elsőrendű pedikűröst felveszek. 
V IH . Szentkirályi-utea 2. Gálffy 
fodrászüzlet.

Fodrásznö vagy nőifodrász felvé­
tetik. Teréz-körút 7. fodrásznál.

Ügyes, jó munkás fodrászuőt ma­
gas fizetéssel felveszek. Latorcai 
fodrász, X I. Fadrusz-u. 14.

Elsőrangú úri üzletembe kiforrott 
jó munkás segédet keresek állandó­
ra. Fizetek havonta 30 pengőt, kosz­
tot, lakást. Schutka Dezső, Balassa­
gyarmat.

ügyes fiatal manikűrös állandó­
ra felvétetik. Németh Ferenc, Rá­
kóczi-út 51. Tel. 344—641.

Ferenc-körútra keresek egy jó 
munkás fodrásznőt. T. 136—980.

Felveszek kettő tanulóleányt fi­
zetéssel és egy jól vízhullámozó se­
gédet. Horváth, llegyalja-út 64.

Perfekt hölgy fodrásznőt fizetés­
sel felveszek. Kutasy József, X I \ . 
Nürnberg-u. 24.

Felveszek azonnal egy házaspár- 
segédeit, lia női fodrászat minden 
ágában tökéletes. Cserven fodrász*, 
Salgótarján.

ÁLLÁST KERES:
Mestervizsgázott fiatal fodrászse­

géd úri fodrászatban elhelyezkedne 
jobb üzletbe. Osváld Lajos, Vll. Ga- 
rai-u. 23. TTL 11.

Urifodrász négyéves gyakorlattal 
csak jómenetelű üzletbe elhelyez­
kedne Balaton mellett vagy más 
nyaralóhelyen. Budapest Vadász-u. 
26. Zana Lajos.

Forgalmas üzletbe menne nőifod­
rász. Weisz Oszkár címén, Erzsébet­
e t .  38.

28 éves jó munkás úri fodrászsegéd 
helyet keres Budapesten. Budapest, 
VTT. Nefelejts-utea 25. fdsz. 2.

Perfekt úri- és női fodrászsegéd 
elhelyezkedne, esetleg vidékre is. 
Kemones Jenő. Kispest, Vas Gere­
ben-utca 2.

Kimondottan jó üzletbe úrifod- 
rászsegéd elhelyezkedne. Ruff Já­
nos, XT. kér. Szabóié,ska M.-u. 10/a.

Többéves gyakorlattal jó úri fod­
rász jobb üzletbe állást keres. Címe: 
Nagy Tstván, X. Pongrác-ú. 9. 11 
épület trafik.

Megbízható, jó munkás, nőifod- 
rászsegéd állandó kisegítői állást
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koros. Molnár Árpád, X IV . Nagy- 
bocskorok-u. 7. f. 2.

Női fodrász állást koros Belváros­
ban vagy a körúton. Sándor Á r­
pád, Szondi-u. 56. II. 21.

Kétéves úri- és nőifodrász kimon­
dottan jobb úri és női üzletbe elhe­
lyezkedne. Anton Ferenc, Munká­
csi Mihály-u. 32. fdsz. 12.

Nőifodrász, 28 éves, hajat fest, 
dánéról, úriban is dolgozik, kizáró­
lag elsőrendű, forgalmas üzletbe. 
Deák Ferenc, TT. Ostrom-u. 23. Csak 
levélben!

Nőifodrász szezonállást keres. Szí­
vességi cím: Papírüzlet, Ivirály-u. 
88.

ELADÁS
24.000 lakosú városban (nyaraló­

hely) más vállalkozás miatt eladó 
egy nagyforgalmú modernül beren­
dezett női fodrászüzlet. Cím: Maris 
fiyula fodrász. Aggteloki-u. 5.

Kétszemélyes, egybefutó úri tük­
rökkel 2 női asztalka eladó. Lescli 
fodrász, Forgáeh-u. 32. Tel. 231—806.

Balatonalmádi legszebb helyén 
úri-, nőifodrászíizleit komplett fel­
szerelve eladó. 186—742. Fabó.

Fodrászüzlet eladó vagy bérbe­
adó. Érdeklődni lehet X IV . Nagy 
Lajos király útja 132 szí f. 1. este 7 
—9-ig. v —

ötüléses fodrászüzlet kis lakással 
olcsón eladó. Pestszentlőrine, Üllői- 
út 153b.

3 drb. kéziszárító eladó. 110-es 
áramú. Használt. Földi fodrászmes­
ter, Bpest, Ferenc-körút 33.

Balaton mellett 10 éve fennálló 
úri- és hölgyfodrász, jóforgalmú üz­
letemet Erdélybe utazás miatt 2500 
pengőért sürgősen eladom. Megtud­
ható Mezei József fodrász, I., Várfok- 
u. 8. sz.

Fiókos szekrény szappanadagolók 
eladók. Németh fodrász. Lónyay- 
utca 46.

Eladó egv Seregi-féle dauergép 
egy világítótábla és egy vaskályha. 
T,orcnr fodrász IX., Ferenc-krt. 16.

Eladó vagy bérbe adó egv jó me- 
netelű úri és női fodrászat Pestszent- 
erzsébeten. közel a villamoshoz, havi 
500 P forgalommal, konkurrensmen- 
tes, É Bpest, Nefelejts-u. 27— 29. 
fodrász.

Budán (Márvány-utcánál) 12 éve 
fennálló női üzletem bevonulás miatt 
sürgősen eladnám. Értekezni lehet 
este 6 után T . kerület Mészáros-utca 
64. 3. emelet 35.

Külföldi előfú'téses gép eladó. Ba­
rossul. 102. fdsz. 3.

Kettő személyes mosdós úri beren-

vargyasi Máté

dezés eladó. Schuch I. XII., Reiter 
Ferenc-u. 143.

Fodrászüzletek, úri, női, jómenete- 
lü, eladók. Baross-u. 117. trafikban.

Eladó 2 db mosdó, 2 db tükör, 6 
fotel, 4 várószék. Horváth, Hegyalja- 
út 64.

Havi 800 pengő tiszta jövedelmű 
üzletemet, bérházam építkezésének 
megkczdhetése miatt sürgősen, lakás­
sal együtt olcsón eladom. Garanciá­
val rendelkezőnek kevés pénzzel át­
adom. Zárás után tárgyalunk. Mar- 
git-körút 54. IV. 3a.

Úri és női fodrászüzlet eladó. Ér­
deklődni lehet: Szolnok, Prileczky
Mária, Hajnal-út 5. sz.

Pozsonyi-úton 2 személyes úri, 5 
személyes női sürgősen eladó. Mol­
nár 116—016.

Ferenc-körútnál úri-női üzlet ál­
lásban menésem miatt eladó. Molnár 
116—016.

Lapos csövű motoros búra eladó.
VI., Szinyei Merse-utca 10. fodrász.

Újpest központján úri-női fodrá­
szat olcsón eladó. Templom-utca 11. 
őry.

Modern hölgyfodrászat forgalmas 
vidéki városban eladó. Megtudható: 
Rökk Szilárd-u. 34. Kern fodrász.

Úri- és nőifodrász üzlet eladó. V., 
Csáky-u. 14. Havi lakbér 50 P.

Horíhy-körtérnél 3 személiyes úri-, 
6 személyes női, óriás helyiséggel ol­
csón eladó. Molnár 116—016.

Körúton 3 személyes úri más vál­
lalkozás miatt eladó. Molnár, Aaradi- 
ulca 32.

Budán 6 személyes női, 3 modern 
csőbútoros úri sürgősen eladó. Mol­
nár 116—016.

József-körúton 15 férőhelyes női, 
9 személlyel dolgozó, más vállalkozás 
miatt eladó. Molnár, 116—016.

Andrássy-útná! 20 férőhelyes női, 
kiöregedés miatt sürgősen eladó. Mol­
nár. Aradi-utca 32.

Kálvin-térnél 9 személyes női, 3 
személyes úri gyönyörűen berendezve 
2600 pengős forgalommal idegkime­
rülés miatt eladó. 116—016.

Alkalmi vétel Budapesten és Pest- 
szenter7sébeten úri és női fodrász üz­
letek forgalmas helven e’adók. Fiu- 
mei-út 3. fodrásznál.

Vennék forgalmas helyen jómene- 
telű úri-női fodrászüzletet, iigvnök 
kizárva, csak komolv ajánlatot kérek 
Molnár József fodrász, Vaidnhunyr,d- 
utea 46.

KÜLÖNFÉLE.
Ker/m*»ti1<pi őskereszténv társat 

társnőt keresek, kinek iparengedélye 
van. Rottenbi!!er-u. 4b. T. 6. lépcső-

nö könyvnyomdája, Budapest, József-utc

ház.
Egy társnőt keresek, úri és női 

fodrászathoz csekély befektetéssel, 
özv. Hiegl József né, VI. Szabolcs- 
utca 20.

40 éven felüli üzlettel bíró nőtlen 
fodrászmesterrel társulna intelligens 
úrinő, kozmetika bővítés céljából. 
Lichner Boriska, IV. Veres Pálné-u. 
30. II. 2.

Fo d rá sz üzletek látogatásában kellő 
gyakorlattal és ismeretséggel rendel­
kező kereszténynek minősített ügy­
nököket keresünk. Jelentkezések: 
Török és László cégnél, Budapest,
VII., Rózsa-utca 29.

Bérbe vennék úri-női termet, me­
lyet később megveszek. Lehetőleg fő­
útvonalon vagy közel hozzá. Bágyi, 
VII., Dohány-u. 57, III. 11. Csak írás­
beli ajánlatot kérek.

Üzletet venni vagy eladni akar, 
forduljon irodámhoz, előköltség nél­
kül bemutatom 40 üzlet közül bárme­
lyiket. Molnár, Aradi-u. 32. 116—016.

Üzletet akar venni, forduljon biza­
lommal irodámhoz. Molnár, Aradi-u. 
32. Telefon: 116—016.

Üzletét el akarja adni, forduljon 
bizalommal irodámhoz. Molnár, Ara­
di-utca 32. Telefon: 116— 016.

60 éves fodrász vagyok, józan éle­
tű, birtokom van értéke 40.000 P, 
hozzámvaló szolid, házias nőt kere­
sek élettársnak, akinek fodrászüzlete 
van, 55 évig, ,.Komoly fodrász” jel­
igére. Baross-u. 117. trafikban.

„6000” lakosú nagyközségben egye­
dül álló úri- és női fodrászüzletemct 
haszonbérbe kiadnám, vagy eladnám. 
Nemes Károly, Poroszló.

29 éves őskeresztény, mesterlevél­
lel rendelkező úri és női fodrászsegéd 
nősülne. Élettársul oly szakmabeli 
nőt keres, aki önállósitásához hozzá­
segítené, vagy aki maga i\zle‘ tel ren­
delkezik. Fényképes választ M. I. Bu­
dapest, IV.. Sütő-u. 1. (Reiter) fod­
rászüzletbe.

Skoót hajszáritóburák
Realistic tartósondoláló gé­
pek. újak és használtak. 
Maycó vizek tartóshullámo 
sításhoz kaphatók. Jónutznál, 
IV., Apponyi-tér I. Telefon; 

38 35 80

61. Tel,: 139—259,
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Használja ö n  is
a közismert és kiváló 

minőségű K e m é n y  - f é l e  c i k k e i m e t .
Darling, extraform tar­
tós hullámvjzek, cur- 
ling, erpó, c u r l i s á n  
fixatőrök. Duralin fes­
ték húsz természetes 
szinárnyalatban.Tartós* 
o n d o l á l ó g é p e k b e n  
n a g y  v á l a s z t é k .
Minden cikk a r é g i  j ó  minőségben kapható.

Kérem szives látogatását.

S z á s z  D e z s ő  Buda pe s t ,
Vili., Bérkocsis-utca 18. Telefon: 13-70-83.

1Nlác
v z M & z a t a  d a u t i v z ix b M a  g é p e it!
A szabadalmazott, jól bevált GÁZ elöfütéses dauergép, 

ahol gáz van, pótolhatatlan!
MIÉRT? Mert fűtési idő 3— 4 perc, fülest fok 140— 170. 

fogyasztása i/2 fillér 1 dauernál, 5X6 soros fütci- 
csövek, 30 drb. felsörúgózású csipesszel, minden 
6-os fütöcsö külön elzárható. Nem romlik, üzem­
biztos. Készülékre 2 éves jótállás. Győződjön meg 
ön is erről!

VILLANY elöfütéses dauergépek 110 és 220 Voltra. —  
Mindkét gép fémdobozban, fiókos asztalkán és ke­
rekes állványon, ízléses kivitelben. —  Legolcsóbb 
árban.

A legújabb NICKEL fényes O R K Á N  motoros 
hajszárító búrák. —  Szénkefés és szénkefe nélküli 
kivitelben, masszív állvánnyal. Biztosítja az egyen­
letes, gyors, zajtalan szárítást.

Modern CSÖBUTOROK állandóan készülnek és kapha­
tók a legolcsóbb napiárban.

Fejmosótálak felújítása olcsón és gyorsan készülnek.

Klein benőné Klein Jenő
fodrószati berendezési speciális fodrászati 
cikkek kereskedőjénél fémáru készítő műhely

az „O rkán" burák és 
dauer gépek készítője

Budapest
Vili., Tavaszmező-u. 1. Vili., Tavaszmező-u. 7.

Telefon: 336-703.

H e t r t  i h i

Franci Ströher Wella-Művek készítményei világhírűek
Próbálja ki, tegyen egy kísérletet

Európa egyik legnagyobb 
és legrégibb fodrászati gé­
peket és vegyszereket elő­
állító gyára. 60 éves tapasz­

talat.

V ilá g m á r k a
Hajfesték
Hajápoló-krémek
Fejmosószerek
Tartósondoláló és hajszárító gépek
Haj fixatőr
Hajlakk
Tartósondolálóvizek 
Haj védőolajok 
Hajfényolaj stb, stb.

VEZÉRKÉPVISELET :
Bpest, IV. Semmelweis-u. 8. Debrecen, Polgár Lajos úr 

Telefon: 388-134. Piac-utca 26-28.
Pécs, Lőcsei János úr 

Széchenyi-tér 7.
Teljes tisztelettel

Haász Ágoston






